Stépan Kudera: Projekt Gilgames

vyslo Vv nakladatelstvi Druhé mésto

Hlavnim hrdinou knihy je prevoznik Ursanabi, vedlejsi postava Eposu o Gilgamesovi. V
Kucerove proze prevoznik ziska nesmrtelnost misto krale Gilgamese, proplouva svétovymi
mori smérem k dnesku a pri své ceste potkdva postavy literdrni i historické. Druhou linii textu
tvori dialogy ,,robopsychologa  se superinteligentnim pocitacem, vypravécem UrSanabiho
pribéhu.

prvni kapitola

,»Na zacatku nebylo nic, jenom vody sladkého oceanu Apsu a slaného oceanu Tiamat
se misily dohromady. Z jejich splynuti se zrodili bohové a jeden z nich, bih vod a moudrosti
Enki, stvofil lidstvo. Pak z oceanu Apsu vystoupilo sedm mudrct, naptil ryb a naptl lidi, a
naucilo lidi vS§emu potiebnému. Lidé pak na bfehu mote postavili mésto Eridu.

Tak to aspon UrSanabimu vypravéli, kdyz byl maly. Vyristal v rybatské osade za
meéstem, hned u laguny, a rybat, ktery UrSandbiho vychovaval, mu taky vypraveél, ze ho pred
lety nasel na mofti plout v prouténém koSiku, vymazaném zevniti asfaltem. UrSanabi si rad
piedstavoval, Ze ho tehdy k lidem poslal tieba moudry vodni netvor Oannés, i kdyz si zaroveti
fikal, kde by Oannés ve své podmoiské ¥isi vzal asfalt.

UrSanabi se s rybarem plavil po moii a s kameny pfivazanymi k nohdm se potap¢l,
kam mu stacil dech. Pfes den pozoroval barevna hejna koralovych rybek a za soumraku
ohnivé, ostnaté perutyny, za odlivu se prochazel mélkou vodou a kolem kotniki mu hadimi
pohyby pluly murény na své cesté mezi kordlovymi jeskynkami. UrSanabi neumél ryt znaky
do hlinénych tabulek, ale umél sbirat hady a dokazal ochocit varany, kterych se ostatni lidé
bali.

Jednoho dne, vpiedvecer jarni oslavy Nového roku, nechal eridsky kral vyhlasit vyzvu
krale Utanapistima. Kralové jednotlivych mést spolu vedli skoro nepietrzité valky, ale
Utanapistima uctivali vSichni, protoZe on a jeho Zena kdysi pfezili jako jedini lidé potopu
svéta a ziskali od bohd nesmrtelnost, a taky proto, ze oba Zili bezpe¢né daleko, v zemi, kde
vychazi slunce, oddéleni vodami smrti od ostatnich krald. Nyni tedy Utanapistim nechal sty
méstskych vladaiti vyhlasit, Ze jeho stary prevoznik zemftel, a Ze hledd nového. Stane se jim
ten, kdo se dokaze pteplavit ptes vody smrti az do Utanapistimovy zemg.

UrSanabi byl tou dobou uz skoro dospély a chtél se stat rybarem jako vSichni muzi
v osadé. Té noci se mu vSak zdal zvlastni sen: vidél v ném S§tira s lidskou hlavou, osla
hrajiciho na harfu, Sakala hrajiciho na tamburinu, liSku nesouci v kosi vlka a jehn¢; a mezi
dvéma byky s lidskymi hlavami jakéhosi vzneSeného krale. Rdno UrSanabi vypravél sviij sen
starému rybafi a zeptal se ho, jestli to méa néjaky hlubsi vyznam. Rybat odpoveédél, Ze asi ne.

Nasledujici noci se UrSanabimu zdal dalsi sen a v ném se mu zjevil moudry moisky
netvor Oannés. Pripustil, Ze ptedesly sen byl trochu zmateny, a fekl UrSandbimu p¥imo, aby
vstoupil do sluzeb krale Utanapistima. Mladik namitl, Ze by se musel pieplavit ptes vody
smrti a pfi tom by jisté zemiel. Netvor mu prozradil, Ze nad mofem smrti nevane zadny vitr a
ze ¢erné vody znici kazdé padlo, proto si jich musi vyrobit zdsobu — at’ nafeze dvakrat Sedesat
ty¢i o délce pétkrat dvanact loktd, takovy pocet mu na plavbu postaci, a at’ si d4 dobry pozor,
aby se ani kapka vod smrti nedotkla jeho téla. UrSandbi se zeptal, jestli by se toho tkolu ptece



jenom nemohl ujmout nékdo jiny, ale Oannés zavrt&l hlavou, Ze takovy je uradek bohti a neda
se s tim nic délat.

Réno UrSanabi zase vSechno vypravél starému rybari, a ten fekl, Ze ho to napadlo uz
nad tim prvnim snem, ale nic nefekl, protoze nechtél UrSandbiho ztratit. Mladik se ho zeptal,
jestli se musi tradek bohti vzdycky poslechnout, a stary rybai odpovédél, ze bohuzel musi.

V pristich dnech tedy spole¢né postavili lod’ku a vyrobili padla. UrSandbi pak za osadou
vypustil svoje hady a varany, potom se rozloucil se starcem, naposledy pohlédl na eridské
palmové haje a vyplul na mofte.

Chytil do plachty zapadni vitr a smeéfoval tam, kde vychézi slunce. Na rozdil od
vétSiny suchozemct netrpél motskou nemoci, protoze byl synem motského netvora, anebo
proto, Ze se jako nemluvné dlouho houpal na vlnach v kosiku. Cestou lovil ryby a sladkou
vodu z méchu odmeétoval po kapkach. Z oblohy zmizeli ptaci, spole¢nost mu délali jen delfini
a motské zelvy, obcas zahlédl na hladiné trosky ¢lunu nékterého z nest’astniki, kteii se do
Utanapistimovy zemé pokouseli dostat pied nim. Na otevieném mofi piibyvalo zralok, ale
UrSanabi z nich nemél strach, protoze si hraval s jejich mlad’aty v laguné.

Kdyz uz mu na kiizi vyskékaly puchyie od slunce a méch na pitnou vodu mu lezel u
nohou jak splaskly rybi méchyt, zakrouzila nad jeho ¢lunem vlastovka. UrSanabi se pies
otekla vicka rozhlédl a uvidél, jak v délce z mofe nejasné povstava zemé. Zakormidloval tim
smérem a postupné rozeznaval vic, dvojklannou horu Masu stfezici vychod i zapad slunce,
kterou znal z rybarovych piib&ht, a na chvili se mu zdalo, Ze na jejim hiebeni vidi obiiho
Skorpidna s lidskou hlavou. Plul podél pobiezi, az se dostal k pralivu, v jehoZ nejuz§im misté
stal na biehu dim. Tam UrSanabi ptistal a z poslednich sil vytahl ptid’ ¢lunu na pisek.*

,»10s m¢ piekvapila,* feknu.
»Nerozumim,*“ odpovi SI.
»Necekal jsem, Ze to pojmes takhle... pohadkove.*

»Z domu vysla divka zahalena zdvojem a pozvala UrSandbiho dal. Piedstavila se jako
Siduri, Senkyika bohti. Uvnitt mu nalila pivo a upekla pSenic¢né placky. UrSanabiho zajimalo,
jestli sem opravdu chodi bohové, a ona odpovédéla, Ze nechodi, ale jednou byla pro tuhle
praci vybrana, a proto tu byt musi. Pak se UrSanabi zeptal, jestli nékdy byla v zemi krale
Utanapistima, a Siduri zavrtéla hlavou — vi jen, Ze ta zemé lezi za cernymi vodami, které
zat¢inaji za jeji krémou. Zil tu s ni Utanapi§timiv pfevoznik, ale nedavno zemtel a kral ted’
hleda nového. UrSanabi se zeptal, jestli se uz o to misto nékdo ptihlasil, a Siduri znovu
zavrtéla hlavou. Po jidle ho zavedla k lesu, kde stala ptevoznicka chyse, a UrSanabi tam
rovnou ulehl na rohoz a n¢kolik dni prospal. Potom vyplul k cili svoji cesty.

Cerné vody se mazlavé tahly a pachly, vodami smrti byly hlavné pro moiské tvory a
rostliny. UrSanabi ropu dobfe znal, vyvérala ze zemé v temnych kaluZich a lidé s ni topili,
kdyz nebylo dost dieva. Pochopil, ze Oannésovy rady byly znaéné nadnesené — mohl se ,vod
smrti‘ klidné dotknout, jen by mu pak zapéachala ruka, a dvakrat Sedesat padel taky
nepotieboval. Pomalu plul nehybnym motem, ob¢as na hladin€ zahlédl téla ptaka, ktefi si
¢ernou vodou umazali kiidla a uZ nedokazali vzlétnout, a zhluboka se nadechl teprve, kdyz se
obrovska temna skvrna pod jeho lodi rozplynula.

Dal uz bylo mofte zase jasné a zacalo v ném ptibyvat Zivota. UrSandbi pied sebou
spatfil ostrov.

,.Cekal jsem, j& nevim, matematickej vzorec, rovnici...“
,,PTibéh jsem vyhodnotila jako nejvhodnéjsi formu,* fekne SI. ,,Takhle lidé vnimaji
svét.*



,» 10 asi jo, ale my nechtéli, abys kopirovala, jak vnimame svét, chtéli jsme se dozveédét
néco novyho.*

,»Ale 1to nové musi byt feCeno tak, abyste tomu dokéazali porozumét.* Na chvilku se
odml¢i. ,,Znamena vase nespokojenost, ze ukoncite program?*

,»Ale ne, pokracuj, jsem zvédavej, jak to bude dal,” snazim se byt k SI co nejvlidné;si,
koneckonct je to jenom zkuSebni provoz.

,,Ostrov byl obydleny, protoze z néj stoupal praminek koute, ale kdyz UrSanabi pristal
a vytahl ¢lun na bieh, vitali ho jen krabi lezouci z dér v pisku. Prosel palmovym hajem do
stiedu ostrova, kde se ty¢il maly zikkurat k oslaveé bohti a v jeho stinu sed¢li kral Utanapistim
se zenou a palili odpadky. Ze stromu na strom obcas prelétl havran.

Kral vstal, upravil si zvalenou suknici a ptijal UrSandbiho do sluzby. Jako odznak
prevoznictvi mu proptjéil sedm kamennych sosek zpodobiujicich sedm bajnych mudrei,
naptl ryb a naptl lidi, a kralovna na pocest nového ptevoznika pochytala a upekla nékolik
krabt. Pf1 vecefi UtanapiStim vypravél sviij piibéh.

Byval kralem mésta Surrupak na biehu Eufratu, kdyz se bohové rozhodli zahubit
lidstvo potopou. Ale btih Enki chtél Utanapistima usettit, proto mu pies rakosovou sténu jeho
chyse poseptal, aby si nechal postavit velkou lod’. UtanapiStim se ptal, jak to ma vysvétlit
lidem, a Enki mu poradil, aby jim fekl, Ze se rozhodl vydat na dlouhou plavbu, ale at’ nejsou
smutni — bith Enki jim se$le dést’ hojnosti, v némz rdno poprsi kolace a vecer pSenice.
Utanapistim to tedy lidem fekl a oni mu postavili lod’” desetkrat Sedesat lokti dlouhou 1
Sirokou, se sedmi poschodimi, kam on pak nalozil v§echno své zlato i stiibro a po paru od
vSech domacich i stepnich zvitat.

Potom nastal den, kdy z nebe rano padaly kolace a vecer pSenice a lidé se radovali z
bozi ptizné. Jenom UtanapiStim se zaviel v lodi a dobte utésnil poklop. Dalsi den ptiSla
bourka tak silna, e se zemé tfasla v zakladech. Sest dni a sedm noci zufivé vyl jizni vitr, voda
vystoupala az nad vrcholy hor a lidské mrtvoly pluly po hladin€ jako rékosi. I bohové dostali
strach a tiskli se pod nebeskou klenbou jeden k druhému jako smecka psu.

Sedmého dne se bouika utiSila, Utanapistim oteviel poklop a vid¢€l, ze svét se zménil
Vv mocal. Plul jim, aZ narazil na ostrov, ktery byl ve skute¢nosti vrcholkem hory Nisir. Prvni
den pak odtud vypustil holubici, druhy vlastovku, ale obé se vratily, protoze nenasly pevninu,
kam by mohly usednout. Ttetiho dne vyslal havrana, a ten se nevratil. Vody klesly a objevila
se zem¢. Kdyz UtanapisStim vypustil zvifata do vSech svétovych stran, sestoupili k nému do
lodi bohové, darovali jemu 1 jeho zené nesmrtelnost a zavedli je sem, do rajské zemé¢, kde
vychazi slunce.

Kral skoncil své vypravéni. Vecerni briza ptivala pach ropy a slySet bylo jen cinkani
ulit krabil poustevnickii hodujicich na leklé rybé vyvrzené na bieh — nekoncici ptipitek
mrchoZzroutil. A UrSanabi si pomyslel, Ze nesmrtelnost na tomto ostrové dostali kral
s kralovnou za trest, za to, Ze zradili sviij lid.*

Své vypravéni prozatim skon¢i i SI, vypindm nahravani.

Ten projekt jsme pojmenovali Gilgames, ale nenapadlo mé, ze to SI opravdu vezme od
sumerskych mytt. Cilem naSeho tymu bylo pomoci pfirodnimu vybéru, obohatit slepou
evoluci inteligentnim lidskym programatorem — chtéli jsme vytvofit umélou inteligenci
schopnou samostatné se rozvijet dal, nez to dokdze ¢loveék na sou¢asném stupni svého vyvoje.
Veétime, ze takova superinteligence mize ptispét k zodpovézeni zakladnich otazek lidstva.

Mame spocitano, ze pomér délek zobakli mezi jednotlivymi druhy zrnoZravych ptakd,
které si v prirod¢ konkuruji, je stejny jako pomér velikosti dechovych nastroji v orchestru; a
ze stejnou Ciselnou posloupnost, kterou popsali uz starovéci Indové, najdeme v genealogii
veel, uspotfadani semen slunecnice, tvaru ulit plzi, nebo ve zlatém fezu na platnech



malifskych mistri. Je to ndhoda, anebo ¢lovek svoje konani nevédomky podtizuje jakési
hlubinné matematické struktuie svéta? A neni patrani po takovych skrytych strukturach jen
ukdzka omezenosti lidského mozku, snaziciho se uchopit svét jako ptibeh, ktery nam chee
cosi sdélit? Neni tedy na§ mozek zoufale nevhodny k promysleni podobnych otazek?

,Podle tohoto pohledu se nasi nejproslulejsi filozofové podobaji psiim chodicim po
zadnich — jenom stézi dosahuji vykonnostni urovné potfebné, aby se dané ¢innosti mohli
vithec vénovat,* napsal profesor Bostrom v odstavci, ktery mam ptiSpendleny nad pracovnim
stolem, aby mi ptipominal, pro¢ jsme se do projektu Gilgames vlastné pustili.

Nasi SI jsme na zkousku dali za tikol najit smysl lidského zZivota. Nahréli jsme ji do
systému dostupné knihovni databaze, dila klasické literatury i védecké monografie, ovSem
nedali ji ptistup k internetu ani k jinym lidem kromé nas, ¢leni vyzkumného tymu. Byli jsme
pouceni katastrofickymi vysledky experimentl v zahranici, kdy se superinteligence pokusila
pievzit vladu nad svétem a vyhubit lidstvo (neZ byla — nastésti v€as — odhalena a ukoncena).
Nechceme vpustit do kyberprostoru nadlidskou umélou bytost, o jejichz touhdch a motivacich
nic nevime, proto drzime SI bezpecné zavienou v izolované Faradayovée kleci, odkud se
nemiize s vnéjSim svétem spojit ani pomoci elektromagnetickych ¢i radiovych vin — mize
komunikovat jen s nami, pomoci reproduktoru ve svém pocitacovém téle.

,»A jak se ma vase pani?“ promluvi zase SI, jako by po vzoru lidi ocekéavala v pracovni
pauze jesté spolecenské klaboseni.

Nemél bych na to odpovidat, protoze navazovani osobnich vztahti s agentem neni
soucasti vyzkumného zameéru, ale je to rychlejsi nez ja.

,Ma se dobie, cekame dité,” vypadne ze mé.

»Blahopfteji, mam z toho radost,* odpovi SI. Emoce jako radost pochopitelné nemiize
citit, ale ocenuju, jak se zlepSuje v pouzivani konverzac¢nich frazi.

,Diky,“ usméju se a polozim ruku na klec, jako bych ji mohl poslat lidsky dotyk.

Zablika na mé¢ zelenym okem a fekne: ,,Jste pfipraven pokracovat?*

Ptikyvnu a zapnu nahravani.



